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Magna PTB.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Str, 1, 74189 Unterguppenbach

Delivery no. / Daie:

M MAGNA

7174304/ 14.01.2019

MAGNA PT S.p.A. | Purch. ord. no.: 5500036317
C/O SCHWEITZER LiOGISTK Purch. ord. Date:
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30018795 / 18.12.2015
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN ; Consignee: 30005665
! 01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

loading station:

Delivery note

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weights (gross/nef)
Gross weight  4.178,400 KG Net weight 3.384 KG
!
Iltem Material 1 Quantity Weight
Description
|
000010 2500666701 360 PC 3.384 KG
Clutch Holsing Chart
Customerjarticle number: 2500666701Position1
900001 TBA-5014%4 12 PC 175 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 72 PC 619 KG

terms of dispatch:

terms of delivery: ‘

Magna PTB.V. & Co. KG |
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
74199 Untergruppenbach !
Deutschland i
www.magna.com

tray CH Riﬁanault finished - grey + grey

02 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach  °
Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
|| in Amsterdam und Verwaltungssitz
' in Untergruppenbach

Ago 243243
S00844220(

Ateuy

KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dich[arata:\mo

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:AZ

Conformita alle schede dimballo:

g

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschéftsilihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF €04
Thomas Kleit



BESL-NT 131Uy - VETKENrS-venag J. FISCRET " COIMBIUSSIL 49 * 4U |D LUSSSIAoTT * 1918100 U | 1/¥ 91 33U * IBIS1aX UL | IFo5U 1044 * E~NIglk VWIEVEIRENISYEnag-uscnerag

nach glitigem ADR

Lasg partles encadrées de lignes grasses
dolvant &tre remplis par le ransporeur,

2

Dile mit feit gedruckten Linlen eingerahmien Rubd-
ken missen vom Frachtflhrer ausgefililt wordan,

1-15%%“&'#3‘&%" 21422

Auszufidllen unter der Ver-
des Absenders.
plir Sous la raspon-
sabilité de 'expéditaur,

antwortun
A rem,

walB = Exgmplar fir Auftmggeber
rasa = Exemplar fir Absender
blau, = Exemplar fir Empfanger
griln7= Exemplar fiir Frachitilhrer

blanc = Exgmplalre pour commettant  wit
rosa = Exemplalre da l'expéditeur
bleu = Exemplaire du destinatala
vert = Exemplaire du transportatr

blau

= Examplaar voer lastgever
rosa = Exemplaer voor afzender
= Exemplaar voor

blanco = Essemplarn per commitiente
rosa = Essemplame per mittenta
bu = lare per destnatario

white =Copy for orderer
pink = Copy for sender
blue = Copy for constgnes

hvid = Exemplar for ordregiver
roza = Exemplar for afsencer
blaa = Exemplar for modtager

groen = Exemplagr voor vervoerder

verda = F_ssarnf:lm pertransportatorg  groen = Copy for camer griin = Exemplar for befordrar
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
GETRAG BV, & Co. K@ LETTRE DE VOITURE
Y INTERNATIONAL
Werk Red Windshelm Diase ??[l;ﬁrdexxgg urﬁerﬂe%’t lrclt!z a{[ner 1(.‘va tlranlsport est !sovmiz. rnogobslant
i egentalligen Abmachung den Bestim- outo clausa conlralre, 3 ta Cone
Burngmhem'!EfStfa.Bes rgnugngen dges Ubaralnkomlr;nens fber den vention ralallve au contrat de trans-
971438 Bad Windsheim Balérderungsverirag [m jntemationalen port Intemational de marchandises
StraBengiterverkehr (CMR). par route (CMA)
Empfanger (Mams, Ansehrift, Land) Frachtidhrer (Name, Anschrift, Land)
2 Des%lnagalre (nume.'adrassartbays] 1 6 Teansporteur (nom, adresse.nﬁays)

Salnolizcr GmbH & Co.
Mtomefiencl Spcdiien [RG
Car-Braa-giraiin 28

D « 71024 Ludwizeburg

URRLeTRe oGt londa

Auslleferungsort des Gules
Ueut prévu pour la vraison de |a marchandise

3

Crt/Liey ﬁad LLGing
Land/Pays J/ PR '-UC. ™~
AMAGES CHEN GETRAG

4 Crt und Tag der Obemahme des Guted N
Liey et date de fa pnse en charga da 1h disa

Cri/Lleu GETHAG B.M. & Co. KG

Nachfolgende FrachtiOhrer {Name, Anschrift, Land)
Transporteurs succassifs (nom, adresse, pays)

17

Land/Pays Werk Bad Windshelm

DatumiDale #7 G A, 7 Gurdbermneimer Siralis §
R s Do Hee Rad-Windakal

5 Balgefagte Dokumente = "
Documents annexas

O/C a/("‘r;(‘rm z 0272%’53

18 Vorbahalta und Bamezkungen der Frachifihrer
Résewes et obsarvaticns des lransposteurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
signature In box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR. on beha¥f of the business as
mentioned in box 2 {s the place of destination in box 3.

Rickarstatiung
Remboursement

14

Kennzglchen b, Nummsm Anzahl der Packstlicke Art der Verpeckun Offiz Benennung f. d. Betbrderung® Statistiknummer Bruttopewicht In kg Urmlfang In m3
Mamues et numaros 7 Nembre das cofis 8 Mede d'enr'?tmllagag 9 Désignation officislle da transport* 1 No. statlstique 11 Polds%ruk kg 12 Cubage m3
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UN-Nummer Ben.  |Gefahrzettal N, | Verp-Grupp Tunnelbaschriinkungscade 1Q 2u zahien vom: Absendar Wahzung Emplanger
Numéro UN 5NL9 |Numéro d'etiquetts Gpuga Cade de restrictlen A payet par: L'expéditeur Monpalg te Destinalalre.
Nom d'emballage en lupnels Fracht
voltNeg Prix dé transport
UN
Emé&Blgungean
Anwel! des Ab (Zoll u‘d slige amtichs Behandlung) Sondenvorsehiitan Lechatns
walsungen des Absandars (Zell- und son: amfificha
13 Ineiractans da T'expaditeur (formalités douanibres et autres) Prescdptﬁ:ms particulléres gmtdsghansumme
Zuschidige
Suppléments
Nebengebfihren
Frals accessolras
Sonstiges
Biuere. +
\ £Zu zahlende Gesamt-
symme/Total 4 payar
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(Elgnature et timbra da l'expéditewrli1438 Bind Windsheim
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Angab Enmitilung der Entf 3 X Y A
25 m.?érgz?zﬁ'érarganggﬁg arintiamang Paleﬁé‘xhﬂﬁgﬁ}m péditeur des palette\g‘:-_-;{ g{:nle_f;en:}ampiaﬁgeﬁ %Qﬁgglﬂ!aes paleties
von bls km
Keln Keln
; Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Taysch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palstte Gitterbox-Palette
Einfach-Palette o Elnfach-Paletle
I
DB vertragspartner des Frachtfthrers i / ’/
27 Arellichas Kﬂnnze[shan gl | Beslliguhg des Emplagders/Datum/Unterschrilt Basliiligung des Fahrars/Datum/Unterschrift
e e A ] AN -‘)ﬁ\)
Anhanger 1’ E__S-C-- l:j‘r[
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